
 ANNOUNCEMENTS                 
             June 26th – July 2nd 2016  
                     MEMORY VERSE FOR THIS WEEK  

Isaiah 43:4 (NIV) “Since you are precious and honored in my 
sight, and because I love you.”  
 
JUNE 2016 
1.  June 19 (Sun) Harp and Bowl Gathering 5:00pm 
2.  June 28 (Tue) Pastors, Elders, Deacons & Staff Meeting 
7:00pm 
 
Powerful YIC Women of God 10:00am-12:00pm, Wed. Come 
and join us as we "Learn to Wait, and to Go”, Fellowship, and 
Pray.  English spoken. Notify Ap. Sue if you need childcare  or  
more details. (090 4471 1082) 
  
PRAYER MEETING 
James 5:16 The prayer of a righteous person is powerful and 
effective. Be a part of effective fervent prayer! Thursday: 5:30-
6:30am, Sanctuary (Contact Ap. Sue 098-989-4397). Sunday:  
9:00-9:45am, Fellowship Hall 
 
PRAYER REQUESTS 
1) Pray for Apostle Glenn,  Sue, Esther and Elizabeth who are 
in the States for furlough until August 20th. 
2) Pray for Hatsuko Nakasone, Mineko Oshiro, Harumi and the 
people who need healing in our church. 
3) Pray for Ps. Nick and Ps. Sandy and their ministry. 
 

Intercession for Okinawa 
Last week, June 23rd was the Memorial Day and it marked the 71st 
anniversary of the end of the battle in Okinawa. At 8:06 in the 
morning, March 26th, 1945, U.S. military started landing on 
Akajima island, Okinawa; It was the first day of the war in 
Okinawa. More arrived on April 1 until June 23 when Commander 
Ushijima committed suicide. Okinawans fought as human shields 
for Japan against the American bombs. 1/4 of the population of 
Okinawa was lost in the battle for Okinawa and over 
236,660people died (Okinawan 147,959people, mainland 
Japanese 74,407people, American 14,005people, English 
82people, Taiwanese 28people, North Korean 82people, South 
Korean 97people).  
On March 25, when word came that US forces were landing on 
Okinawa, people panicked and the Japanese military started 
ordering people to commit suicide in groups. “Gyokusai” was 
emphasized which means to die heroically in battle as a shield. It 
implied loyalty to the Emperor and their country. They were 
convinced that it was better to commit suicide than be captured by 
the enemy. This was the widespread belief in the Ryukyu islands.  
Perhaps this nationalistic spirit could still exist in us as even after 
we become Christians and for some Japanese Christians, it is built 
into their spiritual foundation. However, we know God has 
promised us that we are over comers in our spiritual battle by the 
cross of Jesus. And our battle is not against flesh and blood either. 
This spiritual battle is won by the word of God, prayer, and the 
cross of Jesus. We need to lift up our standard, the cross, higher 
than anything else and intercede for Okinawa that strongholds be 
broken and that she will be set free. 
 
 In this season, Okinawans will be doing ancestor worship 

more than usual, because the memorial day for the was is 
coming up on June 23rd. We, Christians, intercede for 
Okinawa that God would remove the veil that covers their 
spiritual eyes so they can see that true spirit behind ancestor 
worship which is death.  

 Pray for reconciliation and healing between Okinawa and 
mainland Japan, Okinawa and the other Ryukyu Islands, and 
Okinawa and the States. 

 Pray for churches in Okinawa that they will be strong, 
blessed, healed, and to be in the spiritual battle with 
boldness in the Holy Spirit. 

 

連絡事項 
2016 年 6 月 26 日－7 月 2 日 

 

今週の暗誦聖句「わたしの目には、あなたは高価で尊い。わたしは
あなたを愛している。」 （イザヤ 43:4) 
 
＜6 月のスケジュール＞                   
1. 6 月 19 日(日) 17:00  賛美ととりなしの夕べ YIC 
2. 6 月 28 日（火）19:00 役員会 YIC 牧師先生、長老、執事、
教会スタッフはお集まりください。 
 
＜力強い YIC の神の女性たちの集い :毎週水曜日 10:00-12:00＞ 
「待つこと、行くこと」について学び、また交わりや祈りを行なっ
ていますので、どうぞご参加下さい。チャイルドケアあり。 
 
＜祈祷会＞ 
木曜日5:30-6:30は礼拝堂で、日曜日 9:00-9:45はミッションビルデ
ィングにて行ないます。（スー師 098-989-4397） 
 
＜お祈りください＞ 
●8 月 20 日まで米国で休暇を取られているグレン師、スー師、エス
ターさん、エリザベスさんのために。 
●仲宗根初子さん、大城みね子さん、はるみさん、またこの教会で
癒しの必要なすべての人たちのために。 
●ニック師、サンディー師と彼らのミニストリーのために。 
 
沖縄のためのとりなし 
先週、6月 23 日、沖縄戦終結から 71 回目の慰霊の日を迎えまし

た。1945 年 3 月 26 日午前 8 時 6分。沖縄県座間味村阿嘉島にアメ

リカ軍が上陸を開始しました。これが沖縄戦の実質的な開始でし

た。以後、4月 1日には沖縄本島に上陸、6月 23 日に、ある終焉を

見るまで（牛島司令官が自決した日）沖縄本島及びその島々は、日

本本土の盾として爆撃と銃弾の嵐に見舞われ、その人口の 4分の 1

が死んでいき、236,660 名以上の人々が命を落としました。（沖縄県

民 147,959 人、県外民 74,407 人、米国 14,005 人、英国 82 人、台湾

28 人、朝鮮民主主義共和国 82 人、大韓民国 97 人/1997 年 6 月調

査） 

 しかし、3月 26 日以前にも、米軍による砲撃がはじまっており、

25 日にはすでに米軍上陸の情報からくるパニックと民間人への日本

軍士官の命令によって座間味島民が集団自決をするという惨事が始

まっていました。沖縄戦の特徴の一つは、他の戦地と同じように

「玉砕」という言葉によって引き起こされた悲劇です。玉砕とは、

「玉のようにいさぎよく砕けて散る」という、大和魂といわれた美

学と天皇への忠誠のしるしとして用いられた言葉でした。負けて捕

虜になるより、自ら命を絶つことを含み、敵に勝ち目がないにも関

わらず突撃するという悲惨な出来事が、南の島々の戦地やこの沖縄

で起きました。 

 ともすると、私たちの中になお、「玉砕」「大和魂」「突撃あるの

み」といった精神や、ある時は信仰においても、共通する霊性がひ

そんでいることがあり得るのではないでしょうか。私たちに委ねら

れた、福音宣教に伴う霊的戦いは、勝つか負けるか判らない戦いで

はなく、十字架を通して与えられた圧倒的な勝利が約束されていま

す。そして、この戦いは血肉によるのではありません。御言葉と祈

りによって進められる霊的戦いであり、十字架という最善の戦略に

よって進められるものです。 

まず、十字架を何よりも高く掲げることから、沖縄にある多くの問

題にもとりなし祈っていきましょう。 

 

 この時期、いつも以上に沖縄において、祖先崇拝が盛んに行わ

れますから、私たちはクリスチャンとして目を開いて、真の神

に祈り、彼らの霊の目から覆いが取り去られ、自分たちが拝ん

でいるものが、先祖のふりをした悪霊であることを彼らが気づ

くことができるように、とりなしていきましょう。 

 今もアメリカとの間、他府県との間、沖縄の離島と本島の間に

は和解といやしを必要とするテーマが横たわり、太平洋戦争の

傷も、いやされる必要がまだあるようです。そのために祈りま

しょう。 

 沖縄の教会が聖霊によって強められ、祝福され、いやされ、大

胆に戦い続ける教会となることが出来るようにも祈りましょ

う。 


